Isaiah 7:14

KJV
Therefore the Lord himself shall given you a sign; Behold a virgin shall conceive, and bear a son, and shall call his name Immanuel.

RSV
Therefore the Lord himself will give you a sign. Behold, a young woman shall conceive and bear a son, and shall call his name Immanuel. 

NIV
Therefore the Lord himself will give you a sign: The virgin will be with child and will give birth to a son, and will call him Immanuel.

NKJV
Therefore the Lord Himself will give you a sign: Behold, the virgin shall conceive and bear a Son, and shall call his name Immanuel.

ESV
Therefore the Lord himself will give you a sign. Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and shall call his name Immanuel.

Lord:  Adonai, particular form indicates Lord supreme. Different than proper name.

himself:  emphatic

sign: spectrum of plagues to rainbow to luminaries (Gen 1:14) to mark on Cain (Gen 4:15).

behold:  pay attention. This particle is necessary for powerful translation. Stop and listen.

the almah:  definite article, not a.

conceive:  become pregnant

bear:  give birth

Psalm 51:10-12

KJV
10 Create in me a clean heart, O God; and renew a right spirit within me. 11 Cast me not away from thy presence; and take not thy Holy Spirit from me. 12 restore unto me the joy of thy salvation; and uphold me with thy free Spirit.

RSV
10 Create in me a clean heart, O God, and put a new and right spirit within me. 11 Cast me not away from thy presence, and take not thy Holy Spirit from me. 12 Restore to me the joy of thy salvation, and uphold me with a willing spirit.

NIV
10 Create in me a pure heart, O God, and renew a steadfast spirit within me. 11 Do not cast me from your presence or take your Holy Spirit from me. 12 Restore to me the joy of your salvation and grant to me a willing spirit; to sustain me.

NKJV
10 Create in me a clean heart, O God, And renew a steadfast spirit within me. 11 Do not cast me away from Your presence; And do not take Your Holy Spirit from me. 12 Restore to me the joy of Your salvation, And uphold me by Your generous Spirit.

ESV
10 Create in me a clean heart, O God, and renew a right spirit within me. 11 Cast me not away from your presence, and take not your Holy Spirit from me. 12 Restore to me the joy of your salvation, and uphold me with a willing spirit.

TLH
Create in me a clean heart, O God, and renew a right spirit within me.  Cast me not away from Thy presence, and take not Thy Holy Spirit from me. Restore unto me the joy of Thy salvation; and uphold me with Thy free spirit. (The Offertory)

10 clean:  cultic purity, Leviticus 7:19, Deuteronomy 12:15

renew: restore, renew, Psalm 104:30

right:  stable, secure, right, steadfast (Ps 57:7)

11 cast:  send, Psalm 27:9, 41:12, 71:9 – based on Numbers 6 likely

12 restore: return.

uphold:  support (Ps 3:6, 145:15, 143:10; Gen 27:37

free/generous/willing:  inclined, generous, noble.  See Exodus 35:5,22 (willing)

A clean heart create in me, O God, and a steadfast spirit renew within me

Do not send me away from Your face, and Your Holy Spirit do not take from me

Restore to me the joy of Your salvation and a spirit of willingness support me

Song of Songs 8:6

KJV
Set me as a seal upon thine heart, as a seal upon thine arm; for love is strong as death; jealousy is cruel as the grave: the coals thereof are coals of fire, which hath a most vehement flame.

RSV
Set me as a seal upon your heart, as a seal upon your arm; for love is strong as death, jealousy is cruel as the grave. Its flashes are flashes of fire, a most vehement flame.

NIV
Place me like a seal over your heart, like a seal on your arm; for love is as strong as death, its jealousy unyielding as the grave. Its burns like blazing fire, like a mighty flame.

NKJV
Set me as a seal upon your heart, As a seal upon your arm; for love is as strong as death, Jealousy as cruel as the grave; Its flames are flames of fire, A most vehement flame.

ESV
Set me as a seal upon your heart, as a seal upon your arm, for love is strong as death, jealousy is fierce as the grave. Its flashes are flashes of fire, the very flame of the LORD.

As compared like:  like is not used for a conjunction; like governs nouns and pronouns.  As is used before phrases and clauses.  NIV breaks new ground using colloquial like.
seal:  cylinder seal hung around neck over the heart (chest; inner man); stamp seal worn on bracelet or armlet.  They are closely connected.  Sealed in Ephesians 1 means marked as God’s personal possession; name in baptism implies that very ownership.
hanq:   ardor of husband (Proverbs 6:34, 27:4).  Jealousy has law-sense; ardor preserves gospel-sense of passionate devotion. 
va ypvr hypvr:   lightning bolt (Psalm 78:48), sparks (Job 5:7); here flames are flames of fire
hytbhlv:  masculine form is flame / blade (YHWH’s judgment, Isaiah 29:6, 30:30, 66:15).  This is feminine form:  compare to Psalm 29:7 (voice of YHWH), Isaiah 4:5; Exodus 3:2, 13:21 (presence of YHWH as shining of flaming fire).  Flaming torch in Genesis 15:17,18.  see also Numbers 11:1,3.  at this word appears in this form refers to YHWH (Ezekiel 21:3 and Job 15:30).  Ends in the way hallelujah ends.  Solomon’s nickname has same element (II Samuel 12:25).
Place me as a seal upon your heart, as a seal upon your arm, for Love is as strong as death, and ardor is as fierce as Sheol. Its falmes are flames of fire, the flame of Yah
